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Departamentul de Limbi straine aplicate
Domeniul : Filologie
Program de studii : Limbaje specializate si traducere asistata de calculator-LSTAC
(interdisciplinar cu domeniul Calculatoare si tehnologia informatiei)

Forma de invatamant: Zi
Durata: 2 ani (120 ECTS)

Limbaje specializate si traducere asistata de calculator-LSTAC

(interdisciplinar cu domeniul Calculatoare si tehnologia informatiei)

Lista disciplinelor pe categorii formative (fundamentale, de specializare, complementare)

Cat formativi | Anul de | Semestrul | Denumire disciplia Numar de ore
studiu Nr. siapt Total
Disc. I 1 Introducere 1n traductologie. Metodologia traducerii si 14 0
Fundamentale initiere in cercetare
I 2 Analiza lingvistica si descrieri ale limbilor naturale 14 56
Total ore discipline fundamentale 98
I 1 Exploatare avansata a tehnologiilor informatice actuale 14 )%
1
I 1 Baze de date 14 28
I 1 Introducere in lingvistica corpusului. Instrumente de 14 )%
manipulare a corpusurilor gi extractie terminologica
I 1 Traducere specializata: limbaj economic si de afaceri. 14 )8
Revizia traducerii (limba engleza)
I 2 Exploatare avansata a tehnologiilor informatice actuale 14 )%
2
Discipline I 2 Proiectarea aplicatiilor de traducere asistata de 14 47
calculator
de I 2 Lingvistica computationala 14 14
I 2 Traducere specializata: limbaj economic si de afaceri. 14
specializare Revizia traducerii (limba franceza) 28
I 2 Practica 1 14 70
II 1 Tehnologii de prelucrare automata a limbajului oral 14 28
II 1 Tehnicile traducerii multimedia. Analiza si mizele 14 )3
comunicarii
II 1 Structuri fundamentale ale limbii. Analiza contrastiva 14 28
II 1 Traducere specializata: limbaj tehnico-stiintific. 14 )8
Revizia traducerii (limba engleza)
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II Traducere specializatd: limbaj tehnico-stiintific. 14 )%
Revizia traducerii (limba franceza)

II Practica 2 14 70

II Tehnici de comunicare: analiza textelor specializate; 14 28
redactare tehnica in limba romana

II Localizare de continuturi electronice si gestiune de 14 56
proiecte de traducere

II Traducere specializata: limbaj juridic. Revizia 14 )%
traducerii (limba engleza)

I Traducere specializatd: limbaj juridic. Revizia 14 )8
traducerii (limba franceza)

II Elaborarea lucrarii de disertatie 14 70
TOTAL ore discipline de specializare 714

I Practici avansate de etica si deontologie universitara 14 14

II Managementul activitatii de traducator si al profesiilor 14 56

Discipline din industriile limbii
complementare TOTAL ore discipline complementare 70

I Psihopedagogia adolescentilor, tinerilor si adultilor 14 42

I Proiectarea si managementul programelor educationale 14 42

I Didactica domeniului si dezvoltirii in didactica 14 42
specializarii (Invatamant liceal, postliceal)

I Metodologia cercetarii educationale 14 42

II Managementul organizatiei scolare 14 42

II Practica pedagogica de specialitate in invatamantul 14 42
preuniversitar (invatimant liceal, postliceal)
TOTAL ore discipline complementare (modul psihopedagogic) 252

Data: 01.10.2025

Director Departament Limbi strdine aplicate

Conf.univ.dr. Laura CITU
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